Acacia Wall-Mounted
Folding Desk

Bord med hylla FSC Acasia
Bord med hylle FSC Akasie
Péyta ja hyllykké FSC Akaasia
Tisch mit Regal FSC Akazie
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Acacia Wall-Mounted Folding Desk

Art.no 31-9208 Model NP11343

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Note: Made only from plantation-grown wood.

Included fasteners

1. Screws for assembling the shelf unit (12 pcs)
2. Screws for attaching the table leaf to (7 x 60)
the bottom of the shelf unit (9 pcs)
2 — 9
3. Hex key (2 pcs) (4 x 20)
4. Screws for fixing the desk to the wall (4 pcs) 3 ﬂ]( 80) 2
4 x
5. Wall plugs (4 pcs)
4 O 4
(4 x 35)
5 o> 4
(7 x 30)

Assembly

1. Place the table leaf on the floor, fold out the leg and
lock it into place by sliding the metal sleeve over
the joint in the stay.

2. Attach the bottom of the shelf unit to
the table leaf using the hinges.




3. Attach the top of the shelf unit
and the shelf without hooks to
one of the side pieces.

Note: Make sure that the latch is

on the top of the shelf unit and that
the fasteners in the side pieces are
facing the right way. See the image.
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4. Place the shelf with the hooks into the fastening holes in the assembled side and
then place the other side piece onto the shelves.

Note: Make sure that the hooks in the shelf are facing the right way.

5. Screw the second side of the shelf i
unit to the shelves. \
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6. Fit the table leaf and bottom shelf assembly
together with the rest of the shelf unit and
fasten the bottom shelf in place with 4 screws.




7.

8.

10.

Stick a piece of masking tape onto
the side of the shelf unit and mark
where the mounting screws will be.

Fold out the drop down table, hold the shelf unit against the wall in the correct
position and level for marking the mounting holes. Use a spirit level on the table
and the shelves.
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Using the marks on the tape, mark out

the position of the holes for the mounting
screws (58 cm centre-to-centre). Use

the included screws and wall plugs or another
fastening method more appropriate for

the material the desk is to be attached to.
Note: Before driling mounting holes into

the wall, make sure that it is free from hidden
electrical wiring and water pipes.

Screw the hanging screws into the wall.
Make sure to leave enough protruding

to hang the desk on.




11. Hang the desk on
the wall and fold

down the table and
leg. When not in
use, the table leaf
can be folded up
and secured by
the latch.

—

Care and maintenance
e This product was oiled during manufacture.

e (il the product regularly to keep the wood in good condition.
Note: The product must be clean and dry before it is oiled.
Always follow the instructions that come with the ail.

e Regular maintenance of the wood will considerably prolong its life.

Responsible disposal

The product should be disposed of in accordance with local regulations.
If you are unsure how to proceed, contact your local council.

Specifications

Size

Shelfunit (D x Wx H) 20 x 60 x 90 cm
Table top (L x W x H) 90 x 60 x 75 ¢cm

Desk opened (L x W x H) 112.5 x 60 x 75/165 cm

®
100%
Wood from well-

managed forests
waSSCOCrg FSC® C084659
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Bord med hylla FSC Acasia

Art.nr 31-9208  Modell NP11343

Las igenom hela bruksanvisningen fdre anvandning och spara den sedan f6r framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Obs! Produkten innehaller endast tra fran plantageodiad skog.

Medféljande monteringsdetaljer

1. Skruv for hyllplan (12 st)

) ) 1 rm— 12

2. Skruv for att fasta hyllans nedersta (7 x 60)
hyllplan i bordet (9 st) 2 —_— 9

3. Insexnyckel (2st) (4 x 20)
4. Skruv som haller hyllan mot vaggen(4 st) 3 ﬂ(4 80) 2

X
5. Plugg (4 st

qg (4 st) 4 4

(4 x 35)
5 [ 4

(7 x 30)

Montering

1. Placera bordet p4 ett stabilt underlag, fall ut benet
och las det genom att skjuta metallhylsan ver leden
i stottan.

2. Fast hyllplanet med de férmonterade
géngjarnen i bordet.




3. Montera det 6vre hyllplanet
och hyllplanet utan hakar pa
ett sidostycke.
Obs! Tank pa att det 6vre hyllplanets

l&s uppat och att sidostyckets fast-
beslag vands ratt. Se bild.

4. Placera hyllplanet med hakar i ett av fasthalen i det monterade sidostycket och
l&gg pé det andra sidostycket pa hyllplanen.

Obs! Tank pé att vanda hyllplanets hakar &t ratt hall.
5. Skruva fast det andra sidostycket. i
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6. Placera bordet med det nedersta hyllplanet
mot hyllan, placera hyllplanet i hyllan och
skruva fast pa bada sidor.




7.

8.

10.

Satt en tejpbit pé hyllan och
markera den plats i beslaget dar
fastskruven hamnar.

Vik ut bordet och placera hyllan mot vaggen, anvand ett vattenpass och mat in
hyllan s& att den &r i vag. L&gg vattenpasset bade pa hyllan och pé bordet.
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Markera utifrdn markeringen pé tejpen var

pé vaggen skruvarna som haller hyllan mot
vaggen ska placeras (CC-matt 58 cm). Anvand
medfdljande skruv och plugg eller fér underlaget
annan lamplig fastmetod. Obs! Om du behdver
borra i vaggen, forsékra dig om att vaggen dar
du borrar &r fri frdn el och vattenledningar.

Dra fast fastskruvarna i vaggen. Tank pa att
skruva in skruvarna lagom mycket s att de
passar i beslagen.




11. Hang upp hyllan pa
vaggen och vik ut

bordet. Vik upp och
haka fast bordet om
du vill stanga hyllan.

—
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Skoétsel och underhall
e Produkten ar oljad vid tillverkningen.

¢ QOlja produkten regelbundet for att bibehalla ett fullgott skydd.
Obs! Produkten ska vara ren och torr innan den oljas.
Var alltid noga med att félja instruktionerna som féljer med oljan.

e \id regelbunden behandling kommer produktens livslangd dka betydligt.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter.
Ar du osaker pa hur du ska gé tillvaga, kontakta din kommun.

Specifikationer

Matt
Hylla (D x B x H) 20 x 60 x 90 cm
Bord (L x B x H) 90 x 60 x 75 ¢cm

Hylla och bord monterade
pavagg (LxBxH) 112,5x 60 x 75/165 cm

®
100%
Wood from well-

managed forests
gwfsscocrg FSC® C084659

10




Bord med hylle FSC Akasie

Art.nr. 31-9208  Modell NP11343

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pé den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vért kundesenter.

(Se opplysninger pé baksiden).

Obs! Inneholder kun trevirke fra kunstig plantet skog.

Medfalgende monteringsdetaljer

1. Skruer til hylleplan (12 stk.)
2. Skruer til festing av hyllens nederste hyllplan !
péa bordet (9 stk.) o
3. Inseksngkler (2 stk.)
4. Skruer for feste av hylle til vegg (4 stk.) 3
5. Plugger (4 stk.) p
5

Montering

1. Plasser bordet péa et stabilt underlag, fell ut beinet og
l&s det ved & skyve metallhylsen over leddet i stotten.

. Fest hylleplanet med de forhands-
monterte hengslene péa bordet.
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3. Monter det gvre hylleplanet
og hylleplanet uten haker
pé sidestykket.

Obs! Husk at det overste hylleplanet
lases oppover og at sidestykkets feste-
beslag vendes riktig vei. Se bildet.

4. Plasser hylleplanet med haker i et av festehullene i det monterte sidestykket og
legg det andre sidestykket pa hylleplanet.

Obs! Husk & vende haken péa hylleplanet riktig vei.
5. Skru fast det andre sidestykket. i
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6. Plasser bordet med det nederste
hylleplanet mot hyllen. Plasser hylleplanet
i hyllen og fest pa begge sider.

12



7. Sett en teipbit pa hyllen og
marker det stedet pa beslaget
der festeskruen havner.
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8. Fold ut bordet og plasser hyllen mot veggen. Bruk et vaterpass og pase at hyller
og bord ligger i vater.

9. Marker utfra markeringen pé teipen hvor pa
veggen skruene som holder hyllen mot veggen
skal plasseres (c/c = 58 cm). Bruk medfelgende
skrue og plugg eller annet festemateriale som
egner seg til festing mot underlaget.

Obs! Forviss deg om at veggen hvor den skal
monteres ikke har el- og vannledninger skjult
i konstruksjonen hvis du méa bore i den.

10. Trekk til festeskruene i veggen. Husk & skru inn
skruene nok til at de passer i beslagene.
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11. Heng opp hyllen pa
veggen og fell ut
bordet. Fell opp og
hekt fast bordet hvis
du vil lukke hyllen.

—
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Stell og vedlikehold

Produktet er oljet.

e For 4 opprettholde best mulig beskyttelse av treverket ber den oljes regelmessig.
Obs! Pase at produktet er rent og tert for det settes inn med olje.
Veer alltid neye med a folge instruksjonene som falger oljen.

e Produktets levetid okes betraktelig ved regelmessig oljebehandling.

Avfallshandtering

Nar produktet skal kasseres, ma det skije i henhold til lokale forskrifter.
Hvis du er usikker, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner

Mal

Hylle (D x B x H) 20 x 60 x 90 cm
Bord (L x B x H) 90 x 60 x 75cm

Hylle og bord montert
pavegg (L x B x H) 112,5 x 60 x 75/165 cm

®
100%
Wood from well-

managed forests
gwfsscocrg FSC® C084659
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Poyta ja hyllykko FSC Akaasia

Tuotenro 31-9208 Malli NP11343

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Huom.! Tuote on valmistettu kokonaan viljellystéa puusta.

Pakkauksessa olevat asennustarvikkeet

1. Hyllytasojen ruuvit (12 kpl)
. . ) 1 ¢ 12
2. Ruuvit alimman hyllytason kiinnittémiseksi (7 x 60)
dytaan (9 kpl
poytaan (9 kpl) 0 — 9
3. Kuusioavain (2 kpl) (4 x 20)
4. Ruuvi hyllykon kiinnittdmiseksi seindan (4 kpl) 3 ﬂ( ) 2
4 x 80
5. Tulppa (4 kpl
ppa (4 kpl) 2 .
(4 x 35)
5 > 4
(7 x 30)
Asennus

1. Aseta poyta tasaiselle alustalle, taita jalka auki ja
lukitse se tydntamalla metallihylsy tuen nivelen paalle.

2. Kiinnit& alin hyllytaso ja valmiiksi
asennetut saranat poytaan.
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3. Asenna ylin hyllytaso ja hakaseton
hyllytaso sivukappaleeseen.

Huom.! Ylimman hyllytason lukon
tulee olla ylospain ja sivukappaleen
kiinnityshelat tulee k&dantéaa oikein
pain. Katso kuvaa.

4. Aseta hakasellinen hyllytaso asennetun sivukappaleen kiinnitysreikiin ja aseta
toinen sivukappale hyllytasoihin.

Huom.! K&&nna hyllytason hakaset oikein péin.

5. Ruuvaa kiinni toinen sivukappale. l
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6. Aseta hyllykko seka poytalevy ja alin
hyllytaso yhteen ja kiinnita alin hyllytaso
hyllykkd6n neljalla ruuvilla.




7. Kiinnita teipin palanen hyllykké6n
ja merkitse kiinnitysruuvin paikka
helaan.

8. Taita pdyta auki ja aseta hyllykkd seinda vasten. Mittaa vesivaa’alla, etta hyllykkd
tulee suoraan. Aseta vesivaaka seka hyllykon etta pdydan paélle.
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9. Katso teipin merkinnét ja merkitse seindan
paikat ruuveille, jotka kiinnittavat hyllykon
seindan. (Reikien vali 58 cm). Kayta mukana
tulevia ruuveja ja tulppia tai muita alustaan
sopivia kiinnitystarvikkeita. Huom.! Jos poraat
seinaan, varmista ettad porauskohdassa ei ole
séhko- ja vesijohtoja.

10. Ruuvaa kiinnitysruuvit seindan. Ruuvaa ruuveja
sen verran, etté ne sopivat heloihin.
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11. Ripusta hyllykko
seindlle ja taita

poyta auki. Jos
haluat sulkea
hyllykon, taita poyta
ylos ja lukitse se.

—
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Huolto ja yllapito
e Tuote on Oljytty valmistusvaiheessa.

o Oljya tuote saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
Huom.! Tuotteen pitéa olla puhdas ja kuiva ennen &oljyamista.
Noudata aina 6ljyn tuotepakkauksessa olevia ohjeita.

e Saanndllinen kasittely pidentaé tuotteen kayttdikaa huomattavasti.

Kierrattaminen

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta.
Tarkempia kierratysohjeita saat kuntasi jateneuvonnasta.

Tekniset tiedot

Mitat
Hyllykké (S x L x K) 20 x 60 x 90 cm
Poyta (P x L x K) 90 x 60 x 75 cm

Hyllykko ja pdyta asennettuna
seinédlle (P x L x K) 112,5 x 60 x 75/165 cm

®
100%
Wood from well-

managed forests
gwfsscocrg FSC® C084659




Tisch mit Regal FSC Akazie

Art.Nr. 31-9208 Modell NP11343

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.
Irrttimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme
(Kontakt siehe Ruckseite).

Hinweis: Das Produkt ist ausschlielich aus Plantagenholz gefertigt.

Mitgelieferte Montagekomponenten

1. Schrauben fir das Regal (12 St.)
2. Schrauben zur Befestigung des unteren (7 x 60)
Regalbodens am Tisch (9 St.) o —_— 9
3. Innensechskantschliissel (2 St.) (4 x 20)
4. Schrauben zur Befestigung des Regals an der 3 [ 2
Wand (4 St.) (4 x 80)
5. Diibel (4 St.) 4 — 4
(4 x 35)
5 [ 4
(7 x 30)

Montage

1. Den Tisch auf eine stabile Unterlage legen,
das Tischbein ausklappen und fixieren, indem
die Metallhtilse Uber das Scharnier an der
Metallstiitze geschoben wird.

. Den Regalboden mit den vor-
montierten Scharnieren am Tisch
befestigen.




3. Den oberen Regalboden und
den Regalboden ohne Haken
an einem Seitenstiickt befestigen.

Hinweis: Dabei beachten, dass der
Riegel des oberen Regalbodens nach
oben zeigt und die Beschlage des
Seitenstiickts korrekt ausgerichtet
sind. Siehe die Abbildung.

4. Den Regalboden mit den Haken in in eines der Befestigungsldcher am montierten
Seitenstlick platzieren und das andere Seitenstlick auf den Regalboden setzen.
Hinweis: Dabei sicherstellen, dass die Haken des Regalbodens richtig herum
gewendet sind.

5. Das andere Seitenstlick l
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6. Den Tisch mit dem untersten Regalboden
am Regal platzieren, den Regalboden in
das Regal setzen und an beiden Seiten
festschrauben.
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7.

8.

10.

Ein Stuck Klebeband auf das Regal kleben,
um die Stelle am Beschlag zu markieren,
an der die Befestigungsschraube sitzen soll.

Den Tisch ausklappen, das Regal an der Wand platzieren und mithilfe einer Wasser-
waage ausrichten, sodass es waagrecht befestigt werden kann. Die Wasserwaage
zum Ausrichten sowohl auf das Regal als auch auf den Tisch legen.
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Ausgehend von der Markierung auf dem
Klebeband die Befestigungspunkt an der
Wand kennzeichnen (Mittenabstand 58 cm).
Die mitgelieferten Schrauben und Diibel

oder eine andere fur die Unterlage geeignete
Befestigungsmethode benutzen.

Hinweis: Falls gebohrt werden muss, zunachst
sicherstellen, dass in der Wand keine Strom-
und Wasserleitungen liegen, die beim Bohren in
die Quere kommen konnten.

Die Befestigungsschrauben an der Wand fest-

schrauben. Die Schrauben dabei nicht zu fest
einschrauben, sie sollen in die Beschlage passen.
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11. Das Regal
an die Wand
h&ngen und den
Tisch ausklappen.
Zum SchlieBen des
Regals den Tisch
nach oben klappen
und mit dem Riegel
fixieren.

I
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Pflege und Wartung
e Das Produkt hat werksseitig eine Olbehandlung erhalten.

e Das Produkt regelméBig eindlen, damit der volle Soh_utz bestehen bleibt.
Hinweisl:. Sicherstellen, dass das Produkt vor dem Olen sauber und trocken ist.
Bei der Olbehandlung immer genau die beiliegenden Anweisungen befolgen.

e BeiregelmaBiger Behandlung verlangert sich die Lebensdauer des Produkts betrachtlich.

Hinweise zur Entsorgung

Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen
Entsorgungsbetrieben erhaltlich.

Technische Daten

MaBe
Regal (T x B x H) 20 x 60 x 90 cm
Tisch (L x B x H) 90 x 60 x 75cm

Regal und Tisch an der Wand
montiert (L x B x H) 112,5 x 60 x 75/165 cm

®
100%
Wood from well-

managed forests
gwfsscocrg FSC® C084659
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Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und
auf Kundenservice klicken.

clas ohlson




